
GOD’S SIMPLE PLAN OF SALVATION

Introduction
1 Johane 5:13   “Ke kwalela dilo tse go ba ba dumelang mo leineng la Morwa Modimo gore lo itse fa lo na le
botshelo jo bo nnetseng ruri.”

I Rotlhe re leofile.
Romans 3:10   “As it is written, There is none righteous, no, not one:”

Baroma 3:23 "Ke dirile dibe mme ka tlhaelwa ke phatsimo ya Modimo"

We are all sinners!

II Loso le le sa khutleng ke tuelo ya dibe tsa rona.
Baroma 6:23a   “Tuelo ya boleo ke loso……”

Rev. 21:8   “But the fearful, and unbelieving, and the abominable, and murderers, and whoremongers, and
sorcerers, and idolaters, and all liars, shall have their part in the lake which burneth with fire and brimstone:
which is the second death.”

III Jesu a swa mo sefapaanong, a tsaya kotlhao e e neng e re
tshwanetse.
Baroma 5:8 Modimo o bontsha lerato lwa gagwe mo go rona: fa re ntse re le badiradibe, Keresete o re swetse.

Johane 3:16-17   “Modimo o ratile lefatshe mo go kalo moo o bileng wa romela morwaona a yo o nosi gore
mongwe le mongwe yo o dumelang m go ena a seka a swam me a nne le botshelo jo bo sa khutleng. Modimo ga
a a romela morwaona go tla go senya lefatsho mme go tla go le pholosa ka ene.”



Baroma 6:23b mme mpho ya Modimo ke botshelo jo bo sa feleng ka Jesu Keresete Morena wa rona.

Christ died for sinners!

IV O ka bo bona fela ka tumelo, tshepo mohau le boutlwelobotlhoko
ba gagwe.
Baefeso 2:8-9 Ke ka lebaka la mohau wa gagwe re bolokilwe, ka tumelo mme e seng go tswa mo go rona, e
leng mpho ya Modimo – e seng ka ditiro tsa rona, jalo a ope a se ipele.

Tito 3:5   “O re bolokile, mme e seng ka lebaka la dilo tse di siameng tse re di dirileng, ka lebaka la mohau wa
gagwe. O re bolokile ka tsalo sešwa le ntšhwafatso ka mowa o o boitshepho.”

Acts 4:12 Neither is there salvation in any other: for there is none other name under heaven given among men,
whereby we must be saved.

V ka baya tumelo ya gago mo go Jesu Keresete jaaka mopholosi wag
ago.
Baroma 10:9,10 Fa o bua ka molomo wa gago gore, 'Jesu ke Morena,' mme o dumela ka pelo gore Modimo o
mo tsositse mo baswing, o tla bolokwa. For with the heart man believeth unto righteousness; and with the
mouth confession is made unto salvation.”

Baroma 10:13  “For whosoever shall call upon the name of the Lord shall be saved.”

Ee, go bonolo jalo. Ga o tlhoke go direla boitshwarelo go tswa ko Modimong. O ka se duele
moitshwarelo go tswa mo Modimong.



O ka bo bona fela ka tumelo, tshepo mohau le boutlwelobotlhoko ba gagwe. Fa o batla go
amogela Jesu Keresete jaaka mopholosi wa botshelo ba gago o be o bona boitshwarelo,
thapelo e o ka e rapelang ke e. Go bua thapelo e go ka se go boloke. Ke ka go tshepela mo
Modimong fela o ka bonang itshwarelo ya dibe. Thapelo e ke fela go bua le go tlhagisa mo
Modimong gore o a mo tshepa mme o mo lebogele go go neela boitshwarelo.

"Modimo,

ke modiradibe mm eke tshwanelwa ke kotlhao. Mme Jesu Keresete o tsere kotlhao eo gore
ga ke dumela mo go en eke kgone go itshwarelwa. Ke baya tshepo ya me mo go wena. Ke
lebogela mohau wag ago e botshwarelo! Amen!"
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